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VU .

technigues

Le Code de I'Environnement, son livre V relatif aux Installations Classées pour la Pro-
tection de I'Environnement,

L'arrété ministériel du 29 juin 2004 relatif au bilan de fonctionnement,

l'arréte préfectoral  d'autorisation du 29 juillet 1997 portant régularisation
administrative des activités de la S.A.S. CARGILL CACAQ CHOCOLATS FRANCE

sur son site d'exploitation au Grand-Quevilly, Zone Industrielle du Grand Launay au 6,
Avenue Philippe Lebon,

L'arrété préfectoral complémentaire du 4 décembre 2007 délivré a I'exploitant,

Le dossier de demande d'autorisation d'ex

ex
nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn -.I.-. v d
activités exercées transmise par l'exploitant P

U - 5 oclobre 2007

ploiter concernant l'actualisation des
ar courrer du 5 oclobre 2007,

Les compléments apportés par |'exploitant par courrier en date du 6 mai 2009 relatif &
I'‘étude de diagnostic sur les émissions de composés organiques volatils (COV) :

lLes compléments apportés par l'exploitant en date des 17 septembre 2009 et 27
janvier 2010 portant sur le choix du systéme de traitement des COV ;

L.e bilan de fonctionnement déposé par 'exploitant le 14 décembre 2007 ;
L.e courrier de l'exploitant en date du 22 décembre 2009 demandant & bénéficier de

l'antériorité au titre de la rubrique n°2260 (au regard des nouveaux critéres de
classement de ladite rubrique suite au décret n® 2009-841 du 8 juillet 2009),



Le rapport de linspecteur des installations classées en date du 25 mars 2010,

La lettre de convocation au Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques en date du ,

L'avis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques en date du 13 avril 2010, ,

La transmission du projet d'arrété a l'exploitant faite le ,

CONSIDERANT :

Que la S.A.S. CARGILL CACAO CHOCOLATS FRANCE est spécialisée dans la
transformation de féves de cacao et la fabrication de chocaolat industriel sur la commune du
Grand-Quevilly, Z.|. Du Grand Launay au 8, Avenue Philippe Lebon,

Que l'exploitant a dans son dossier présenté une étude des impacis générés par ses
activités et I'évaluation de ces impacts sur I'environnement,

Que l'exploitant a également fourni une étude des dangérs et des risques liés a ses
activités,

Que ces études ainsi que le bilan décennal de fonctionnement ont permis d'établir un point
de situation des activités de l'usine exploitée,

Que l'objet du présent arrété est de réactualiser les prescriptions réglementaires
applicables au siie,

Quil' y a lieu, en conséquence, de faire application a I'encontre de la S.A.S. CARGILL
CACAO CHOCOLATS FRANCE des dispositions prévues par les articles L.512-3 du code
de l'envirohnement ,

ARRETE :

Article 1:

La S.AS. CARGILL CACAO CHOCOLATS FRANCE, dont le siége social est établi a
PONT-AUDEMER (27500) au 25, rue du 8 mai 1945, est tenue de respecter les
prescriptions complémentaires ci-annexées, dans les délais impartis, pour 'exploitation de
son industrie agro-alimentaire sise au Grand-Quevilly, Z.|. Du Grand-Launay au 8, Avenue

Philippe Lebon.

Article 2 :

La présente autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions
d'exploitation ci-annexées.

En outre, 'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le livre [
(titre I} — parties legislative et réglementaire — du Code du Travail et aux textes pris
pour son application dans lintérét de 'hygiéne et de la sécurité des travailleurs. Sur sa
demande, tous renseignements utiles Iui seront fournis par I'inspection du travail pour

I'application de ces reglements.



Article 3 ;

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de 'exploitation, a [a disposition des
autorites chargees d'en contrbler I'exécution. Par ailleurs, ce méme arrété devra étre
affiché en permanence de facon visible a l'intérieur de ['établissement.

Article 4 :

Le présent arrété ne préjudicie en rien aux dispositions du code de l'urbanisme. Dans
I'hypothese ou un permis de construire est nécessaire, son instruction doit faire I'objet d'une

demande distincte.

Article 5 :

L'etablissement demeurera soumis a la surveillance de la police, de linspection des
installations classées, de l'inspection du travail et des services d'incendie et de secours,
ainsi qu'a I'execution de toutes mesures ultérieures que I'administration jugerait nécessaire
d'ordonner dans l'intérét de la sécurité et de la salubrité publique.

Article 6

En cas de contraventions diment constatées aux dispositions qui précédent, le titulaire du
présent arréte pourra faire Fobjet des sanctions prévues a l'article L-514.1 du code de
l'environnement indépendamment des condamnations & prononcer par les fribunaux

compétents.

Sauf cas de force majeure, le présent arrété cessera de produire effet si les installations ne
sont pas exploitees pendant deux années consécutives.

Article 7 :

Au cas ou la société serait amenée a céder son exploitation, le nouvel exploitant ou son
représentant devra en faire la déclaration aux services préfectoraux dans le mois suivant la prise

en charge de l'exploitation.

S'il est mis un terme au fonctionnement de Factivité, l'exploitant est tenu d'en faire la déclaration au
moins trois mois avant la date de cessation, dans les formes prévues 3 l'article R.512-74 du code
‘de l'environnement et de prendre les mesures qui s'imposent pour remetire le site dans un état tel
gu'if ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a I'article L-511.1 du code

de I'environnement.

Article 8 :

Conformement a l'article L-514.6 du code F'environnement, la présente décision ne peut étre
déférée quau tribunal administratif de ROUEN. Le délai de recours est de deux mois pour
I'exploitant & compter du jour ol ia présente décision lui a été nofifiée et de quatre ans pour les
tiers & compter du jour de sa publication.



Ariicle 9 :
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 10 :

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le maire du GRAND-
QUEVILLY, le directeur régional de I'environnement, de Paménagement et du logement de
Haute-Normandie, les inspecteurs des installations classées, le directeur départemental
des services d'incendie et de secours, ainsi gue tous agents habilités des services precités
et toutes autorités de police et de gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de I'exécution du présent arrété, dont copie sera affichée pendant une durée minimum d'un
mois a la porte de la mairie du GRAND-QUEVILLY.

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d'annonces
légales du département. :

!
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Corghil

Cargill Chocolate Products

Monsier,

Monsieur Patrice BRIERE
Préfecture de la Seine Maritime
7, Place de la Madeleine

76036 ROUEN Cedex

Grand Quevilly, le 21 juin 2010

Nous accusons réception de votre courrier daté du 7 juin 2010 concernant le dossier de
prescriptions complémentaires relatives a [’actualisation de nos activités de transformation de
cacao et a I’instruction du bilan de fonctionnement des activités exercées sur notre site.

Nous vous remercions d’avoir bien considéré nos remarques formulées pendant le conseil
départemental de ’environnement et des risques sanitaires et technologiques dans sa séance

du 13 avril 2010.

Nous vous informons que le projet d’arrété concernant Iactualisation des prescriptions
techniques n’appelle aucune remarque de notre part.

Vous souhaitant bonne réception de la présente, nous vous prions d’agréer, Monsieur, nos

salutations distinguées.

Eric BOUTTIER
Directeur Usine

Cargill Cacao et Ghocolat France SAS

Siége social .
18-20, rue des Gaudines

F-78100 Saint-Germain-en-Laye

Tet 33139046790
Fax 331390457 39

Usine & Bureaux
6, avenue Philippe-1 ebon

. Zi du Grand- gunay

B.F 282 - F-76124 Grand-Quevifly Cedex
Tel. 332321155359
fax 332321715950

Socidté par Actions Simplifide

au capital te 16 856 280 evros

RCS Versailles B 410.855 781

T4 Infracommunautaice FA 88 410 555 791
FOC : 3352

AB Number 103265



PREFECTURE DE LA SEINE-MARITIME

DIRECTION DE LA CCORDINATION
ET DE LA PERFORMANCE DE ['ETAT

BUREAU DE LA COORDINATION
DE {/ACTION DE LETAT ROUEN, fe
-7 WM 20
Arffaire suivie par M. Patrice BRIERE
g 02.32.76.53.94

£, 02.3276.54.60
: patrice briere@seine-maritime.gouv.fr

Monsieur le directeur,

Par lettre datée du 2 avril 2010, je vous ai fait part des propositions du service
dinspection des installations classées visant & vous imposer des prescriptions
complémentaires relatives a ['actualisation de vos aciivités de transformation de cacao et a
I'instruction du bilan de fonctionnement de ces activités exercées au GRAND-QUEVILLY, 6
avenue Philippe Lebon.

Comme je vous lindiquais, ce dossier a ét& examiné par e conseil
départemental de l'environnement et des risques sanitaires et technologigues dans sa
seance du 13 avril 2010. :

J'ai 'honneur de vous faire connaftre que le conseil a approuvé les propositicns
preciiées.
Conformément aux dispositions de FParticle R 512-26 du Code de

I'Environnement, je vous adresse, ci-joint le texte du projet d'arrété qui a éte etabli.

Je vous sighale gu'en application du méme article, vous disposez d'un délai de
15 jours pour me faife part de vos observations éventuelies. A lissue de ce délai, ie
considérerai que vous n'avez pas d’objection a formuler sur ce document.

Je vous demande toutefois, pour la bonne régie, de m'accuser reception de cette
transmission.

Je vous prie d'agréer, Monsieur le directeur, V'expression de mes sentiments les
meilleurs.

Le Préfet,

Monsieur le directeur

SAS CARGILL CACAC et CHOCOLAT France o
6 avenue Philippe Lebon Claisionie DESDEVIEE S
B.P. N° 282 - s -

76124 | E GRAND-QUEVILLY Cedex

7 place de la Madeleine - 76036 ROUEN Cedex —Tel ' 02 32 76 50 00 -
Site Internet : http:\\www . seine-maritime.pref.gouv.fr
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1 EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La societe CARGILL CACAD ET CHOCOLAT France SAS, dont le siége social est situd au 18-20, rue des Gaudines 78100
SAINT-GERMAIN-EN-LAYE, est autorisée, sous réserve du respact des prescriptions du présent arrété, & exploiter sur son site
sis Zl du Grand Launay, 6 avenue Philippe LEBON BP 282 75124 GRAND-QUEVILLY, les installations détaillées dans les

arficies suivanis.

ARTICLE1.1.2 MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS ‘

Les prescriptions indiquées dans le présent arrété complétent et remplacent les dispositions contraires de Pautorisation
accordée par les arrétés pris précédemment et notamment Parrété préfectoral d’auterisation en date du 29/07/1997. Les
dispositions des acies administratifs antérieurs et non contraires au présent arréta restent applicables.

Arrete préfectoral de prescriptions complementalre;s en date du
28/05/2004 relatif & la prévention de la legionellose. | Abrogation des dispositions contraires atx dispositions du
présent arrété et ajout de prescriptions.

Arrété préfectoral dautorisation en date du 29/07/1997 relatif a

I'exploitation des activités de transformation de féves de cacaa.

ARTICLE1.1.3 INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION '

les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
instailation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette instaifation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relafifs aux prescriptions générales applicables aux instailations classées

soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration inciuses dans ['&tablissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DELA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Preparatmn ou conservatlon de produits 3 lignes de torréfaction

alimentaires d'origine végétale, par - torrefacteur d'une capacité de

cuisson, appertisation, surgélation; 481/},

congélation, lyophilisation, .| - torréfacieur d'une capacité de

déshydratation, torréfaction, etc. ) a 48t/j, '

I'exclusion du sucre, de la fécule, du - torréfacteur d’'une capacité de

malf, des huiles et des aliments pour le 38t/].

bétail, mais y compris les ateliers de
22201 maturation de fruits et l[égumes, " Quantité totale de produits A
: La quantite de produits entrant étant : entrants : 134 tonnes par jour

1. Supérieure a 10 t/f ..., A

2. Superieure a 2 t/f, mais inférieure ou
egale a10tj......................... DC
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Extraction ou traitement des huiles
végetales, huiles animales, corps gras ,
fabrication des acides stéariques,
palmitiques et oléigues, a 'exclusion de
: I'extraction des huiles essentielles des |Capacité d'extraction de I'unité
22401 plantes aromatiques de désodorisation ; 96 tonnes A
par jour d’huile végétale.
La capacité de production étant :
1. Supérieure a2 ¥j ................. A
2. Supérieure a 200 kg/j, mais inférieure
ou égalea 2t/j............ D
Broyage, concassage, criblage,
déchiquetage, ensachage, pulvérisation,
trituration, granufation, nettoyage,
tamisage, blutage, mélange, épluchage | Capacité maximale de production des
et décortication des substances produits finis (chocolat, poudre de
végétales et de fous produits cacao et masse de cacao) :
organiques naturels, y compris la 300 tonnes par jour.
fabrication d'aliments compaosés pour
animaux, mais & 'exclusion des Puissance installée des machines :
activites visées par les rubrigues 2220, neftoyage féves : 334 kW ;
T 2221, 2225, 2226. broyage des cogues : 126 kW ;
5960 2.4 2. Autres installations que celles viséas broyage grains : 821 kW ; A
T au 1: . o : : concassage tourteaux : 37,5 kW ; ‘
a) La puissance installée de I'ensemble blutage : 150 kW ;
des machines fixes concourant au mélange matiéres premiéres pour le
fonctionnement de 'installation étant chocolat (pétrins) : 30 kW ;
supérieure a 500 pre-broyage : 109 kW ;
K e WA broyage et conchage ; 1500 kW ;
b) La puissance installee de I'ensembie
des machines fixas concourant au ‘
fonctionnement de I"instaliation étant Puissance totale installeée : 3 078 kw.
supérieure a 100 kW mais inférieure ou
cgale 4 500 kW....D
installations de réfrigération ou de
compression fonctionnant & des
pressions effectives supérieures a
10°Pa :
1. Comprimant ou utilisant des fiuides - 4 groupes froids fonctionnant
inflammables ou toxiques, fa au R22 (total R22: 260 kg) :
puissance absorbee étant : 960 kW ;
2920.2.A a) supérieure 4 300kW ........... LA - installations de compression A
e b) supérieure a 20 kW mais inférieure d'air : 260 kW
ou égale a 300 kW ................ DC
Puissance totale absorbée : 1220
2. Dans tous les autres cas : KW,
a) supérieure 4500 kW ... ........ A
b) supérieure a 50 kW mais inférieure
ou égale a500kW .................. D
installations de refroidissement par
dispersion d’eau dans un flux d’air: _
1. Lorsque 'installation n'est pas du . . ,
type « circuit primaire fermé » ; - 1 tour JumBZHZS'GZKXVJ 328 kW soit
2921.1.a a) La puissance thermique évacuée - 1 four ouverte désoaorisation : A
T maximale étant supérieure ou égale a 2 )
1509 kW
000 kW .o A Total - 4 165 kW
b) La puissance thermique évacuée ) ’
maximale étant inférieure 4
2 Q00 KW ... D
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Entrepdis couverts (stockage de
matiéres, produits ou substances
combustibles en quantité supérieure &
500 t dans des) & I'exclusion des dépots
utilisés au stockage de catégories de
matiéres, produits ou substances
relevant par ailleurs de la nomenclature,
des batiments destinés exclusivement
au remisage de véhicules 3 moteur et
de leur remorque et des établissements
recevant du public.

Le volume des entrepdts étant :

1. Supérieur ou égal & 50 000 m°.....A
2. Supérieur ou égal a 5 000 m?, mais
inférieur 2 50 000 m® ................DC

Stock de matiéres premiéres,
produits finis et semi-finis {(sous
forme solide) : 728 tonnes.

Veolume de stockage :
22 788 m3.

bC

2810.A2

Combustion, & 'exclusion des
installations visées par les rubriques
167-C et 322-B-4.

La puissance thermique maximale est
dé&finie comme la quantité maximale de
combustible, exprimée en pouvoir
calorifique inférieur, susceptible d’étre
consommée par seconde, '

Nota - la biomasse se présente & I'éfat
naturel et n'est ni imprégnée ni revétue
d’une substance guelconque. Elle incluf
nctamment le bois sous farme de
morceaux bruts, d'écorces, de bois
déchiquetés, de sciures, de poussiéres
de pongage ou de chutes issues de
I'industrie du bois, de sa transformation
ou de son arfisanal.

A, Lorsque I'installation consomme

exclusivement, seuls ou en mélange, du
gaz naturel, des gaz de pétrole
liguefies, du fioul domestique, du
charbon, des fiouls lourds ou de la
biomasse, a 'exclusion des installations
visées par d’autres rubrigues de la
nomenclature pour lesquelles [a
combustion’ :

participe & la fusion, la cuisson ou au
traitement, en mélange avec les gaz de
combustion, des matiéres entrantes, si
la puissance thermique maximale de
Vinstallation est :

1. supérieure ou égale a 20 MW ..., A
2. superieure a 2 MW, mais inférieure &
20MW . DC

BE. Lorsque les produits consommés
seuls ou en mélange sont différents de
ceux visés en A et si la puissance
thermique maximale est supérieure a

- 1 chaudiére vapeur fonctionnant
au gaz naturel (chaudiere de
SECOUTS) :
5 800 kW
- 1 chaudiére vapeur fonctionnant
au gaz naturei : 4 000 kW

Total : 9,6 MW

DC
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tnstallations de refroidissement par
dispersion d'eau dans un flux d'air:
2. Lorsque I'installation est du type «
circuit primaire fermé » Teur & circuit fermé&. Puissance
thermique évacuée : 126 kW.

Mota ; Une installation est de type «
circuit primaire fermé » lorsque 'eau
2621.2 dispersée dans I'air refroidit un fluide D
au travers d’un ou plusieurs échangeurs
thermiques étanches sifués a l'intérieur
de fa four de refroidissement ou accolés
a celle-ci ; tout contact direct est rendu
impassible entre I'eau dispersée dans la
tour et le fluide traversant le ou les
Schangeurs thermigues.

Bois, papier, carton ou matériaux

combustibles analogues (dép6ts de) :  [Volume entreposé dans e
La quantité stockée étant : batlment
“|1. supérieure 420 000 m® .............. A palettes en bois: 100 m®
2. supérieure a 1 000 m mais mfeneure ©  paleites en plastique : 13
1530.2 Jou ‘égale a20000m°... D m? ' NC

sacs papier : 17 m°
big-bag : 15 m®
films plastiques : 5 m®

Total : 150 m?

Ateliers de charge d’accumulateurs. Pas d'atelier de charge des
La puissance maximale de courant accumulateurs.
2925 continu utilisable pour cette opération 4 postes de charge répartis sur ie NC
étant supérieure a 50 kW (D) . jsite d’une puissance un;talre de
16 kW,

*IA (Autorisatlon) ou AS (Autorisatmn avec Servitudes d'utilité publique) ou D (Dec[aratlon) ou DC (Dec[aratlon ef soumis au ccntrole
péricdique prévu par Farticle L.512-11 du code de I enwronnement) ou NC (Non Classé)

ARTICLE1.2.2 SITUATION DE ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcalles et lieux-dits suivants -
Communes Parcelles
Grand-Quevilly . N°G6 de la section BC

Les installations citées & l'article 1.2.1 ci-dessus sont reportees avec leurs références sur ie plan de situation de '¢tablissement
annexé au présent arrété.

- ARTICLE1.2.3 AUTRES LIMITES DE LAUTORISATION : SANS OBJET

H }

ARTICLE 1.2.4 CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :
- le batiment administrafif ;
- le baitiment de production;
- Iz batiment utilités et énergie ;
- le poste de garde.

Le batiment de production comprend :
- une unité de fabrication de la masse de cacao,
- une installation de refonte de la masse de cacao et du beurre de cacao,
- une unité de pressage de la masse de cacao ,
- une installation de fiitration et désodorisation du beurre de cacao |
- une unité de fabrication de la poudre de cacao (bluterie),
- des équipements de fabrication du chocolat liquide,
- une ligne de moulage du chocolat, :
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CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
Les instaliations et leurs annexes, objet du présent arrété; sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et

donnges techniques contenus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arréteé, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1 DUREE DE L’'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.51 IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

|’ exploitation des instaliation est compatible avec les autres activités et occupations du sol environnantes.

Toute modification apportée au voisinage des installations de nature & entrainer un changement notable des éléments du
dossier de demande d'auterisation doit &tre portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet avec fous les éléments
d'appreciation en applicafion de l'article R 512-33 du code de I'environnement. :

ARTICLE 1.5.2 ZONES DE DANGER

" Les zones de danger engendrées par les installations de I'établissement et dé&finies en référence a I'étude de danger déposée
par Fexploitant sont les suivantes :

Batiment de Effets thermiques suite 4 ncendie 5 “ - .
production généralise du batiment de production

Ces zones d'effets thermiques ne sortent pas des limites de propriétés de 'établissement.

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANGIERES : SANS OBJET

CHAPITRE 1.7 » MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE1.7.1 PORTER A CONNAISSANCE
Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de nature 3

entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.7.2 MISE A JOUR DE UETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est acfualisée & Foccasion de toute modification importante des installations (produits, procédés mis en
ceuvre, mode d'exploitation ...) soumise ou non a une procedure d'auterisation ou sur demande de l'inspection des instailations

classées.
Ces compléments sont systématiquement communigués en double exemplaire au préfet qui pourra demander une analyse

critique d'élémeants du dossier justiftant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix
- est soumis & son approbation. Tous les frais engagés & cette occasion sont supportés par 'exploitant,
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ARTICLE1.73  EQUIPEMENTS ABANDONNES
l.es équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans fes installations. Toutefois, lorsque leur eniévement est

incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.4 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées au chapitre 1.2 du présent amété nécessiie une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE1.7.5 CHANGEMENT EYEXPLOITANT

Dans le cas ol I'étabiissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de Fexploitant. Cette déclaration deit mentionner s'il s'agit d’'une personne physique, les nom, prénom et domicile du
nouvel exploitant ef, s'il s'agit d’'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, 'adresse du
siége social ainsi que la gualité du signataire de la déclaration.

ARTICLE 1.7.6 CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de Farticle R 512- 74 du code de I'environnement pour I'appiication des articles R 512-75 a3 R 512-
79, 'usage & prendre en compte est le suivant :
Lorsgu'une installation classée est mise & I'arrét définitif, l'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois / six mois
{cas des carriéres et des cenfres de stockage de déchets) au moins avant celui-ci.
La nofification prevue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de I'exploitation, la mise en
sécurité du site. Ces mesures comportent notamment

- I'évacuation ou l'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres gue les installations de

stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;

- fa suppression des risques dincendie et d'explosion ;

- la surveillance des effets de lnstaliation sur son environnement.

En outre, 'exploitant doit placer le site de linstallation dans un état tef qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés 3
Iartlcle L 511-1 et quil permette un usage futur du site déterminé selan le(s) usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent

artlcle

CHAP!TRE"‘I.B DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut &fre défaré a la juridiction adminisirative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes leur ont &té
notifiés ;

2" Par les fiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers gue le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés & l'article L. 511-1, dans un
délai de quatre ans a compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolonge jusqu'a
[a fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubies ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement a l'affichage ou 4 la publication de I'arrété autarisant ouverture de cette instaltation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la régiementation en vigueur, sont notamment appiicables a ['établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :
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dates S © Textes

Arréte du 23/12/08 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepdts couverts
~23M12/08 - relevant du régime de la déclaration au titre de Ia rubrique n°® 1510 de [a nomenclature des
installations classées pour la protection de l'environnement.

Arréte relatif au registre et 4 la déclaration annuelie des émissions poiluantes et des déchats.

| 30/01/08

15/01/08 Arrété relatif a la protection contre la foudre de certaines installations classées.

Section 6 du fitre 1V du ivre V de Ia partie réglementaire du code de Penvironnerment portant sur les
fluides frigorigénes ufilisés dans les équipements frigarifiques et climatiques : articles R.543-75 et
suivants du code de environnement régissant notamment les conditions de récupération des fiuides
et le contrble d'étanchéité des équipements.

29/07/05  |Arrété fixant le formulaire de bordersau de suivi de déchets dangereux mentionné a I'article 4 du
decret n°2005-635 du 30 mai 2005

07/07/08 |Arrété fixant le contenu des regisires mentionnés a 'article 2 du décret n°2005-635 du 20 mai 2005
relatif au contrdie des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets dangersux et les
déchets autres que dangerelx ou radioactifs

13/12/04  |Arrété relalif aux installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un fiux d’air soumises a
autorisation au litre de la rubrique 2921.

20/06/04  |Arrété relatif au bilan de fonctionnement prévu par le décret n® 77- 1133 du 21 septembre 1977
modifié.

02/02/88  |Arréte du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi gu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la pmtectlon de [ enwronnement soumises 3
autonsatlon

© [25/07/97  (Arréte du 25 juilet 1997 modifié relatif aux prescriptions generales applicables aux installations
* lclassées pour la protect:on de l'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 2810
{Combustion)

23/01/97 Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans Ien\nronnement par leg
installations classées pour {a protection de Fenvironnement.

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet.arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres légistations et réglementzations applicabies, et
notamment le code  minier, le code civil, le code de furbanisme, la code du trava:f et le code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autcrisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2- GESTION DE L’ETABL]SSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1 OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans fa conception, I'aménagement, I'entretien et lexploitation des

installations pour :
- limiter fa consormmation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement,

- gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et réduire les quantités rejetées,

- prevenir en toute circonstance, I'émission, la dissémination ou le déversement, chraniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité du
voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de a nafure et de l'environnement ainsi que pour la

" conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2 CONSIGNES D'EXPL.OITATION

Lexplmtant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications &
effectuer, -en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de
facon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété,

L'exploita'ﬁon doit se faire sous la surveiliance, directe ou indirecte, de personnes nommément désignées par Pexploitant et
ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans les

installations.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES.
ARTICLE 2.2.1 RESERVES DE PRODUITS

L'etabiissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasicnnelle pour assurer la protection de Penvironnement tels gue manches de filtre, produits de neutralisation, liguides
inhibiteurs, produits abscorbants, etc.

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1 PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions approprlees qui permettent d'intégrer linstallation dans [e paysage. l'ensemble des
installations est maintenu propre et enfretenu en permanence.

L'exploitant prend tes mesures nécessaires afin d'éviter |a dispersion sur les voies publigues et tes zones environnantes de
poussieres, papiers, boues, déchets, etc. Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues, ect. sont mis en place en tant que de

besoin.

ARTICLE 2.3.2 ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrble de l'exploitant sont aménagés et maintenus en hon état de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font F'objet d'un soin particuilier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger our nuisance non suscepiible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arréié est immadiatement porté 3 la
connaissance du Préfet par Pexpioitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.51 DECLARATION ET RAPPORT

L'explaitant est tenu de déclarer dans les mailleurs délais a linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article
L..511-1 du code de Fenvironnement.
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Un rappon dacmdent ou, sur demande de !;nspect:on des installations classees un rapport dincident est transm:s par '
fexploitant & lnspection des installations classées. [ précise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou de
fincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou enwsagees pour &viter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION
DE L'INSPECTION

L'exploitant doit &tabilir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants ;
— le dossier de demande d'autorisation initial et ses compléments,

— les plans tenus a jour,
— les récépissés de déclaration et les prescriplions générales, en cas dinstaliations soumises & déclaration non couvertes

par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la legisiation relative aux
installations classées pour la protection de environnement,

- tous les documents, enregistrements, résuitats de vérification et registres réperioriés dans le présent arrété ; ces
documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des

données.

Ce dossier doif &fre tenu & la disposition de Pinspection des installations classées sur le sife durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION -

Le recapitulalif des documents et rapports a transmettre et leur périodicité associée figure au titre 10 infitulé « ECHEANCES ».
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1 DISPOSITIONS GENERALES

L’exploifant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitaticn et I'entretien des installations de maniére
a limiter les émissions a 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, fa collecte sélective et le traitement des effiuents en fonction de leurs
caractéristiques et la reduction des guantités rejetées en optimisant notamment I'sfficacité énergétique.

Les instaifations de traitement devront &fre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire a leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent 2tre congues, exploitées ef entretenues de maniére :

- afaire face aux variations de débit, température et compasition des effiuents,

- &réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité;
St une indisponibilite est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, lexploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire |a pallution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des instaliations comportent explicitement les centréles a effectuer, en marche
normale et a la suite d’'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de facon & permetire en toute circonstance le

respect des dispositions du présent arréta. '
Le brilage a I'air libre est interdit a Fexclusicn des essais incendie. Dans ce cas, les produits briilés sont identifiés en qualité et

quantite. .
ARTICLE 3.1.2 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilite des emissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et ja sécurité publique.

7

ARTICLE 3.1.3 ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants, suscepfibles
d'incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou a la sécurité publique.

En -particulier, les dispesitions nécessaires sont prises pour éviter en toufe circonstance l'apparition de condifions
d'anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement cu dans des canaux a ciel ouvert, Les bassins, canauy,
stockage et traitement des boues susceptibles d'émetire des odeurs sont couverts autant que possible et si besein ventilés.

Les odeurs sont, dans la mesure du possible, captées & la source et canalisées.

Le niveau d'une odeur ou conceniration d'un mélange odorant est défini conventionnellement comme é&tant le facteur de
dilution qu'il faut appliquer a un effluent pour qu'il ne soit plus ressenti comme odorant par 50 % des personnes constituant
un &chantillon de population.

Le débit d'odeur est défini conventionnellement comme étant le produit du débit d'air rejeté, exprimé en m3/h, par le facteur
de dilution au seuil de perception.

Les valeurs limites a respecter en fonction de ta hautelr d'émission des sources odorantes canalisées sont les suivantes

Hauteur d'émission (m) Débit d'odeur (m°/h)

0 1.10°
5 3,6.10°
10 21.10°
20 180.10°
30 720.10°
50 3,6.10°
50 8,4.10°
80 18.10°

100 36.10°

L'exploitant veiliera a metire en ceuvre des solutions technigques en vue du respect des valeurs précitées.
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- Nuisances offactives générées par les émissions canalisées du site :

Dans les 2 mois suivant la mise en ceuvre du dispositif de traitement par oxydation des rejets en COV canalisés, une mesure de
la qualité odorante devra étre effectuée afin d'évaluer Impact de la réduction des COV. dans les rejets canalisés sur les
nuisances olfactives.

Cette campagne tiendra compte des données pouvant étre disponibles et &tablies par le jury de Nez présents sur les secteurs
de Grand-Quevilly et de Petit-Couronne. Les résultats seront conjointement transmis & {inspection des installations classées at .
a I'association Air Normand, accompagnés des commentaires sur les causes des gventuels dépassements constatés ainsi que
sur les actions correctives misas en csuvre ou envisagées.

D'autres solutions techniques, en pius de [a mise en ceuvre du systéme de traitement par oxydation des émissions canalisées,
pourraient étre mises en place si fes valeurs limite d’émission des sources odorantes rappelées précédemment n'étaient pas

respectées.

- Nuisances olfactives générées par les émissions diffuses du site :

L'exploitant met en place des dispositions visant & réduire les émissions olfactives générées par les émissions diffuses de COV
du site sous un délat de 9 mais a compter de la notification du présent arrété . |l fait état 4 linspection des installations classées,
sous un délai maximat de 6 mois a compter de la nofification du présent arrété, des dispositions prises en ce sens.

Suite 4 la mise en ceuvre de ces dispositions, et sous un délai maximal de 12 mois 4 compter de [a notification du présent
arrété, 'exploitant réalise 'une nouvelle campagne de mesures olfactives, suivant les mémes methodctogles employées lors des
campagnes de mesures antérieures, concluant sur 'évolution (positive) de la situation.

Cette campagne tiendra compte des données pouvant &tre disponibles et &tablies par le jury de Nez présents sur les secteurs
de Grand-Quevilly et de Petit-Couronne, Les résultats seront conjointement transmis a linspection des instailaticns classées et
a l'association Air Normand.

ARTICLE 3.1.4 VOIES DE CIRCULATION

Sans prejudlce des régiements d'urbanisme, lexploitant doit prendre les dlsposmens nécessaires pour prevenlr les envols de
poussieres et de matiéres diverses :
- - les voles de dirculation et aires de staiionnement des véhicules sont aménagées (formes de pente revétement,
etc.}, et convenablement netioyées,
- les véhicules sortant de l'installation n’entrainent pas de dépét de poussiére ou de houe sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des rouss des véhicules doivent etre prevues en cas de besoin,
- - les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en piace le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lisu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.15  EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulverulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits’ pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d'aspiration permettant de reduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont
raccordés a une instailation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les éguipements st
aménagements corespondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d’explosion (évents pour les tours
de séchage, les dépoussiéreurs...).

En partlcuiler la.benne de stockage des pouss:eres entreposee al exteneur des batiments doit étre protegee par une bache et
les sols de I'aire & enfreposage doivent étre entretenus hebdomadairement par un camion bhalayeur.

De plus, des dlsposntrons visant & collecter 'ensemble des pousmeres a I'intérieur de P'usine vers une benne munie d’'une hotte |
aspirante doivent &tre mises en ceuvre.
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CHAPITRE 3.2  CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1 DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans ie milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre cu ron conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériguas est interdite. Les ouvrages de
rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur,

Les rejets a l'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, coliectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
lintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il re peut
y avoir a aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air aveisinant. La forme des canduits,
notamment dans leur partie la plus proche du débouché a Patmosphére, est congue de facon & favoriser au maximum
l'ascension des gaz dans Fatmosphére.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans préjudice des
régles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les paints de rejet sont repris ci-aprés,
doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, fongueur droite
pour la mesure des particules) de maniére & permetire des mesures représentatives des émissions de polluants a 'atmosphére.
En particulier les dispositions de la norme NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent 8tre aménagés de maniére & é&tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurits.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour facifiter l'intervention d'organismes extérieurs a la demande de
linspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou 'arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apporiés sont également consignés dans un registre.

ARTICL_E 3.2.2 CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N1 Process de fabrication : collecte des rejets issus des 3 cameaux
suivants :

- carneau n°1 : 3 refroidisseurs + 4 broyeurs,

- cameal n°2 : sortie du traitement par oxydation et électrofilire (rejets
issus du traitement des effluents provenant des 3 torréfacteurs et du
mixeur) .
~carneau n°3 : rejets issus des 3 brileurs.

N°1 bis Sortie du traitement par oxydation et électrofilire (rejets issus du Déhit nominal : 1 800m3/h
traitement des effluents provenant des 3 torréfacteurs et du mixeur)

(puis raccordement a I'exutoire n°1)

N°2 et n°3 Micronisers (collecte les rejets issus du préséchage des féves de 2 cheminées { hauteur = 15 m)
cacaon).
N°4 Chaufferie 1 cheminée ( hauteur =17 m)
N°5 an°fi Cyclofiltres (vrac faves : 512, 525, 581- nettoyage L100 et L200 — 7 cheminées dant fes hauteurs
. Tarare L100 et L200) varient entre 15 m et 18 m.
N*12 an°24 Atelier de production (pressage, traitement des féves, et chocalaterie) [13 ventilateurs d'aération {dont 4

en salle de presse el salle
refonte, 5 en salfe de forréfaction
et désodorisation, et 4 dans
l'atelier chocolaterie)
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ARTICLE 3.2.3

CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur Diamétre o ; _ Vitesse mini
enm en mm Débit nominal en Nm3/h d’&jection en m/s
o, Cheminée process| 60 m Section 1300 12 240 m°h 8 mis
Conduit n*1
Soriie du Raccordés Section 400 1900 m3/h 3m/s
W ea . [traitement par au conduit
Canduit n*1 blsoxydation eE{ : n*1
Electrofilire
Conduit n°2 Présécheur 1 15 m Section 620 3 200 m°/h 5m/s
Conduit n® 3  |Présécheur 2 15m Section 620 4 300 m¥/n 6,2 m/s
Conduit n® 4  [Chaufferie 17 m 1410 m*h Smfs
Ceonduitn®5  Cyclone conduit 18 m Diamétre 600 18 835 m°/h -
S12 Vrac féves
Conduitn® 8  [Cyclone conduit 18 m Diamétre 600 2833 m'h -
S25 Vrac féves
Conduitn®7  |Cyclone conduit 18 m Diamétre 600 1185 m’h -
' S81 Vrac féves '
Conduitn°8  [Cyclone 15 m Diamétre 550 8 578 m’/h -
nettoyagelL100
Conduitn® 9  [Cyclone 5 m Diamétre 460 5421 m°h -
tarareL100
Conduit n® 10 iConduit netloyage 15m Diamétre 550 9129 m'/h -
200
" [Conduitr® 11 |Cyclone Tarare 15m Diamatre 460 7236 mh -

L200

Le débit des effluents gazeux est exprimé en mélres cubes par heure rapportés & des conditions normalisées de température
(273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

ARTICLE 3.2.4

VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz &tant

rapporés :

- & des conditions normaiisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés deduction de la
vapeur d’'eau (gaz secs) ;

- aune teneur en O, de 3% concemnant les émissions issues de la chaudiére.

3.24.1 Cas des 'polluants classiques ;!
Concentrations Débit nominal en Nm*/h | Valeurs limites des flux
Conduits Polluants instantanées en mg/Nm® horaires de poliuants
rejetés
N°4 NOx en équivalent NO» 150 1410 Nm3/h 170 g/h
NOX (en équivalent NO3) 100 160 gin
N®1 bis Monoxyde de carbone (CQO) 100 1 900 Nm3/h 160 g/h
Méthane(CHa) 50 80 g/h
N° 1 Poussiéres 40 12 240 Nm3/h 400 g/h
Cyclofiltres N°5 Spoussiéres 20 53 017 Nm3th 0,8 kg/h

11
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' 3.24.2 Cas des composés organiques volatiles :

- Cas général ;

Si le flux horaire total dépasse 2 kg/h, fa valeur limite exprimée en carbone total de fa concentration globale de f'ensemble des
composés est de 110 mg/m3. Le flux annuel des émissions diffuses en COV ne doit pas dépasser 20% des émissions totales
du site.

Cependant, sur la base du schéma de maftrise des émissions présenté par I'exploitant 2n date du 8 mai 2009, le seuil de
concentration globale de 110 mg/m3 peut étre remplacé par un flux d'émission specifique fotal (canalisé + diffus) qui doit étre
inférieur ou égal & 0,63 kg de COV par tonne de féves transformées.

- Valeurs limites de rejet a la sortic de Foxydateur thermigue :

20 mg/Nm3 il 80 gl

Effluents issus des 3 ou 50 mg/Nm3 si le 4 000 Nm3/h ou 200 g/h sile

orréfacteurs ef du mixeu - .
rendement est supérieur rendement est supérieur

4 98% a 98%

- Cas des composés organigues volalils visés & Fannexe Il de Farrdté ministériel du 2/02/1998 »

Si le flux horaire total des compeosés organiques visés a Fannexe [ll dépasse 0,1 kg/h, la valeur limite d'émission de ia
concentration globale de l'ensemble de ces composés est de 20 mg/m3.

En cas de mélange de composés a la fois visés et non visés & annexe 1lf, la valeur limite de 20 mg/m3 ne s'impose qu'aux
composés visés a lannexe Ml et les dispositions du point précédent s'imposent.

-> Cas des CQV a phrases de risque R 45, R 46. R 49, R 60, R 561 ef halogénées éfiquetdes R 40:

L'usine ne génére pas d'émission de COV & phrases de risque R45, R46, R49, R60, R61 et halogénés R40.

ARTICLE 3.2.5 EMISSIONS DE COV

- 3.2.5.1 Traitement des refets atmosphériques:

Les émissions de COV issues des installations de torréfaction et du mixeur sont captées et transitent par un électrofiltre puis
sont {raitées par un oxydateur thermigue régénératif avant rejet a 'atmosphére par l'intermédiaire de la cheminée process d'une
hauteur de 60 meétres. Ces équipements deivent étre mis en ceuvre au plus tard au 31/10/2010.

Par ailleurs, fa réduction des acides gras et de poussiéres présentes dans les émissions du carneau collectant les effluents
issus des refroidisseurs et des broyeurs s'effectue au travers de la mise en csuvre d'un systéme de nettoyage temporisé du
conduit horizontal de collecte de ces effluents.

|exploitant veillera a justifier du rendement de son installation de traitement des COV au travers d'une campagne de mesures
des rejets atmosphérigues qu'il s'attachera & effectuer semestriellement. 5i aucune anomalie n'est constatée sur une période
d'au moins 2 années, les modalités de rmesure du rendement pourront étre réexaminges. Dans ce cadre, la fréquence de
mesure du rendement pourra étre annuelle.

Les resultats de cette campagne, accompagnés de fous les éléments d’appréciation, devront &tre transmis a linspection des
installations classées dans les meilleurs délais.

Le déhit maximal des effluents gazeux en sortie du systéme de traitement est de 4 000 métres cube par heure rapportes a des
conditions normalisées de température (273 Kelvins) et de pression {101,3 kilopascals).

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniere ¢
- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents ;
- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilita.
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SIune indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra prendrs [es
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant cu arrétant les installations concemées.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contréles & effectuer, en marche
normale et 2 la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de fagon & permetire en foutes circonstances le

respect des dispositions du présent arrété.

Si le disposiiif en est équipg, les filtres sont changés aussi souvent que nécessaire, au minimum tous les ans pour les filtres.
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TITRE 4- PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET.DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1 ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
auforisées dans les quantités suivantes :

66 000m3/an

ARTICLE 4.1.2 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX

Les ouvrages de prélévement dans les cours d'eau ne génent pas le libre &coulement des eaux.
Leur mise en place est compatible avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du
schéma d'aménagement et de gestion des saux.

ARTICLE 4.1.3 PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

4.1.3.1 Réseau d’alimentation en eau'-potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garantias
equivalénies sont installés afin disoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours’de substances dans les
réseaux d'adduction d'eau publique cu dans les milieux de prélévement.

! e bon fonctionnement de ces équipements fait 'objet de vérifications au moins annuelles.
4.1.3.2 Prélevement d'eau en nappe par forage : sans objet

ARTICLE 4.1.4 ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE
SECHERESSE : SANS OBJET

- CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1 DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme &
teurs dispaositions est interdit. )

A l'exception des cas accidentels ol fa sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et le milieu recepteur.
Les'procédés de traitement non susceptibles de cenduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour I'epuration des
effluents. :

ARTICLE 4.2.2 PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des réseaux publics de collecte sont étabiis par l'exploitant, reguliérement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de lnspection des installations classées
ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- |'origine et |a distribution de 'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation-des disconnecteurs ou tout autre
dispesitif permettant un isolement avec [a distribution alimentaire, ...J,
- les secteurs collectés ef les réseaux associés,
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptaurs...),
- les ouvrages d'eépuration inteme avec leurs points de controle et les points de rejet de toute nature (interne ou gu
milieu).
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ARTICLE4.2.3  ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & éire curables, stanches ef résister dans le temps

aux actions physiques et chimiques des effluenis ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdies appropriés et préventifs de leur bon état et de lsur étanchéiia.

Les différentes canalisations accessibles sont repérees conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & I'intérieur de I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4 PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux publics de collecte ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces réseaux, éventuellement par mélange avec d'aufres effluents,

4.2.4.1 Protection contre des risques spécifigues

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de Pé&tre, sont equipés d'une
prctection efficace contre le danger de propagation de lammes.
Par les réseaux d'assainissement de letabhssement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou d'un autre

site industriel.
4.2.4.2 Isolement avec les milieux
Un systéme doit permetire lisolement des réseaux d’assainissement de F'établissement par rapport 4 l'extérieur. Ces dispositifs

sont maintenus en état de marche, signales et actionnabies en toute circonstance localement etiou & partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne. :

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OQUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.31 IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

[expioitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants ;
- les eaux industrielles ;
- les eaux usees domestiques ; _
- les eaux pluviales (eaux de toiiure et eaux de ruissellement des aires imperméabilisées).

ARTICLE 4.3.2 COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne cortiennent pas de substances de nature & gé&ner le bon fonctionnement des ouvrages de fraitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. [l est interdit d abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par Slmpies dilutions
aufres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne

marche des instaliations de traitement.
Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par e

présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3 GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La c:onceptlon et la performance des mstailatlons de fraitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permeﬁent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet ‘par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées ef surveillées de
maniere a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou 4 faire face aux variations des caractéristigues des effluents bruts
{débit, temp@rature, composition...) y compris & 'occasion du démarrage ou d'arrét des installafions.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des instalfations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire [a pollution émise
en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent &ire prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert {(conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4 ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT |

La conduite des insiallations est confiée 4 un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Les principaux parametres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont
mesurés périodiqguement et les résultals portés sur un registre,
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Les incidents de fonctionnement des dispositifs de colie'cte; de traitement,' de recyclage ou de rejet &es eaux, les disposiﬁons
. prises pour y remedier et les résultats des mesures et contrdles de la qualité des rejets auxquels il a &té procédé, sont portés

sur ce registre . o
Il est tenu & |la disposition de 'inspection des installations classées.

ARTICLE 4.3.5 LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents généres par I'stablissement aboutissent au(x) peint(s) de rejet qui présente(ni) les
caractéristiques suivantes :

B

gsentarrel

Cocrdonnées Point kilométrique 248,86 [
Mature des effluents Eaux industrielles Eaux pluviales (foiture + ruissellement)
Déhit moyan journaiier (m3/j) 145 m3/
Débit maximal journalier (m®/) 180 m3/j -
Exutoire du rejet Station d’épuration de la CAR Réseau d'eaux pluviales
[Traitement avant rejet Station interne (pH, température, MES) Séparateur a hydrocarbures (90 ¥/s)
Milieu naturel récepteur La Seine Lz Seine :

ARTICLE 4.3.6 CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

4.3.6. 1 Conception

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de 'autorisation de rejet prévue a l'article L.1331-10 du code de
la santé publique et delivrée par le maire ou le président de I'établissement public compétent en matiére de collecte a I'endroit
du déversement, aprés avis de la personne publique en charge du transport et de I'épuration des eaux usées ainsi que du
traitement des boues en aval si cette collectivité est différente.

Cette autorisation est fransmise par 'exploitant au Préfet.

4.3.6.2 Aménagement

43621 Aménagement des points de prélévements
Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons.

Ce point est amenagé de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité, Les rejets des
eaux susceptibles d’&tre poliuées sont amenages de telle sorte que I'on puisse y réaliser des prélévements agservis au débit.

Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de
{inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

43622 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de ia conduite & Famont, quaiité des parois,
régime d'écoulement) permettent de realiser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas

sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et gue I'effluent soit suffisamment homogéne.
t }

4.3.6.3 Egquipements

Les systemes permetftant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d’enregisirement et permettent la conservation des échantifions & une température de 4°C.

ARTICLE 4.3.7 CARACTERISTIQUES GENERALES DE |’ENSEMBLE DES REJETS

Les effiuents rejetés doivent éire exempts :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, dans les réseaux publics de collecte ou dans le milieu naiurel, directement au
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes, :
- de tout produit susceptible de nuire a fa conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver fe bon fonctionnement des ouvrages.
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Avant rejet au milieu naturel, et sans préjudice des 'objéctifs de qualité du milisu récepieur et d'autres régieﬁehtatiohs
spécifiques, les effluents doivent égatement respecter les caractéristiques suivantes : ' '

Les effuents doivent également respecter ies caractéristiques suivantes ;
- Température : < 30°C
- pH:compris entre 5,5 et 85
- Couleur : modification de 1z caloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
inférieure & 100 mg/PH/.

ARTICLE 4.2.8 GESTION DES EAUX POLILUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LP’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropries avant d'étre évacuges vers le milieu
récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 438 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET
4.3.9.1 Rejets dans la station urbaine de la communauté d’agglomération de Rouen.

L'exploitant est tenu de respecter, avant acheminement des eaux résiduaires vers la station d'épuration urbaine, les valeurs
limites en concentration et flux ci- dessous définies.

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N ° 1 (eaux industrielles)

Débit moyen sible -
m3/j (moyenne calculée sur une m3f
periode de 7 jours)

FH Entre 5,5 et 8,5

Tefnpérature < 30°C

bCOo 2 0G0 290
DBO5 ] 800 N 116
Azote global (exprimé en N) 150 22
Phosphore total {(exprimé en P} 50 ' _ 7
Graisses {(MEH:  maiiéres 150 ' 21
extractibles & 'héxane) f

ARTICLE 4.3.10 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

L.es eaux domestiques sont traitées et évacues conformément aux réglements en vigueur.
- ARTICLE 4.3.11 EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

- Les eaux pluviales polluées et collectées dans les instalfations sont éliminées vers les filieres de traitement des déchets
appropriees. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront &tre évacuées vers le milieu récepteur dans
tes limites autorisées par le présent arrété.
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-ARTICLE 43.12 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIAII_.ES

Les eaux pluviales collectées sur les aires étanches {parking) doivent transiter par un deébourbeur déshuileur avant rejet au
réseau public. Le dimensionnement de ce dispositif doit &tre effectué selon les régles de I'Art. Il doit étre réguliérement
entretenu et les déchets qui y sont collectés doivent étre éliminés dans une installation autorisée a cet effet.

L'explditant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considéré, les valeurs
limites en concentration et flux ci-dessous définies : )
Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° 2 (Eaux pluviales Cf. repérage du rejet sous l'article 4.3.5)

DBOS5 25
MEST 30
Hydrocarbures 5

selon NFT90-114

rﬁ\zote global 10

La superﬁzcie des aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces imperméabhilisables est de :
15 300 m*.

ARTICLE 4.'5.13 ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES REJETS EN CAS DE SECHERESSE :
SANS OBJET.
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TITRE §- DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions necessaires dans la conception, 'aménagement, et 'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son enireprise et en limiter la production. :

ARTICLE 5.1.2 SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter leur
traitement ou leur &limination dans des filieres spécifiques.

Les déchefs non dangereux (bois, verre, papier, textile, plastiques -} et non souillés par des produits toxigues ou poliuants
peuvent étre récupérés, valorises ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures ménageéres.

Les dechets d'emballage visés au titre IV, livre V de la partie réglementaire du code de lenvironnement sont fraités
conformément aux dispositions prévues par ce titre et notamment par ses articles R.543-66 & R.543-72. ils sont notamment
valorises par reemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de Pénergie.

Les déchets d’ equrpements électriques et électroniques doivent &tre remis a des organismes agréés pour le traiterment de fels
déchets.

les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément au titre IV, livie V de la partie réglementaire du code de
lenvironnement et plus particulidrement conformement a ses articles R.543-3 3 R.543-16. Elles sont stockées dans des
réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitanf notamment les mélanges avec de I'eau ou tout
autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB. _

Les piles et accumulateurs usagés doivent tre éliminés conformément au titre 1V, livre V de |a partie réglementaire du code de
I'environnement et plus particuliérement confarmément & ses articles R.543-127; R.543-128 et R.543-131 4 R.543-135.

ARTICLE 5.1.3 CONCGCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNE
DES DECHETS

Les dechets et résidus produits, enireposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, dofvent 'étre dans

- des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d’'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) ni de dangers ou inconvénients tels que définis a l'article L.
511-1 du Code de 'Environnement (propasition) pour las populations avoisinantes et 'environnement.

Les aires d'entreposage de déchets susceptiblés de contenir des produits poliuants sont étanches et aménagéss pour la
récupération des eventuels liquides épandus et des eaux métgariques souillées.

En particulier, les dechets toxiques ou polluants sont iraités dans des conditions de sécurité eguivalentes aux matiéres
premiéres de méme nature, pour {ouf ce qui concerne le conditionnement, la protection contre les fuifes accidentelles et les
mesures de sécurité lnherentes .

Chague déchet est clairement identifié et repéré.

Le stockage des déchets pulvérulents doit répondre aux dispositions de I'article’3.1.5.
Touies les égouttures et eaux de ruissellement doivent étre collectées et faire l'objet d'un traitement approprié de maniére &
satisfaire aux valeurs limites de rejet définias & article 4.3.12.

ARTICLE 51.4 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

i "exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés a l'article L511-
1 du code de Penvironnement et conformement au titre 1V, livre V de la partie réglementaire du cede de l'environnement en
particulier ses arficles R.541-42 a R,541-48. [l s’assure que les installations utilisées pour cette &limination sont réguliérement

autorisées a cei effet.

L'exploitant est tenu de faire une déclaration annuelle & ladminisiration concernant sa production de déchets dangereux
(nature, quantités, destination ou origine) conformément a 'article R.541-44 du code de Fenvironnement.

B tient & jour un registre chronologique de la production, de l'expédition et du traitement de ses déchets dangereux
conformément & ['article R.541-43 du code de I'environnement. Le contenu de ce registre est conforme aux textes en vigueur.
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5.1.4.1 Registre — circuit de déchets
- L'exploitant tient une comptabilité réguliérs et précise des déchets dangereux ou non produits par son étab[iésement.
A cet effet, l'exploitaient tient & jour un registre conformément & Farticle 1 de Farraté ministériel du 7/07/2005 pour ses déchets
dangereux. Ce registre contient les informations suivantes -
1. la désignation des déchets et leur code indiqué & annexe [l de 'article R541-8 du code de Fenvironnement,
La date des différents enlévements pour chaque type de déchets ;
Le tonnage des déchets ;

Le numeéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis ;

oos LN

La designation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, la désignation de la ou des opérations de
transformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes I1-A et [I-B de [a directive 75/442/CEE du 15 juillet 1975 ;

Le nom, 'adresse et, le cas &chéant, le numéro SIRET de tinstallation destinataire finale :

Le cas échéant, le nom, l'adresse et le numéro SIRET des installations dans lesquelles les déchets ont &té
préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités ;

8. Lenom etl'adresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsi que leur numéro de récépissé
conformément aux articles R.541-50 et suivants du code de I'environnement

‘9. La date d'admission des déchets dans I'installation destinataira finale et, le cas échéant, dans les installations dans
lesquelles les déchets ont été préalablement entreposés, reconditionnés, transformeés ou fraités ainsi que la date du
traitement des déchets dans linstallation destinataire finale ;

10. Le cas-échéant, fe nom, 'adresse et le numéro SIREN du négociant ainsi que son numéro de récépissé conformément
aux ariictes R.541-50 et suivants du code de 'environnement

Les copies des déclarations des entreprises de transport de déchets dangereux et les autorisations des sociétés éliminatrices
de déchets sont annexés aux présents registres. .

Ces registres sont conservés pendant 5 ans et tenus & la disposition du service chargé de I''nspection des Installations
Classées.

ARTICLE 5.1.5 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LUINTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT
Toute &limination de déchets dans l'enceinte de I'établissement est interdite.
ARTICLE 5.1.6 TRANSPORT

Chaque lot de dechets dangereux expédié vers 'extérieur doit &tre accompagné du borderaau de suivi &tabli en appiication de
l'article R.541-45 du code de l'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R.541-48 a R.541-64 du code de
renvironnement. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par {'exploitant, est tenue a la disposition de l'inspection des

installations classées.

limportation ou I'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application du
réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2008 concernant les fransferts de déchets.

L'exploitant s'assure que les transporteurs et collecteurs dont il emploie les services disposent des autorisations ou agréments
nécessaires et respectent les régles de ['art en matiére de transport (notamment réglement sur le transport des matiéres
dangereuses pour les déchets dangereux), de transvasement ou de chargement.

En application du principe de proximité, 'exploitant limite le transport des déchets en distance et en volume.
ARTICLE 51.7 DECHETS PRODUITS PAR LCETABLISSEMENT

Les principaux dechets générés par le fonctionnement normal des installations sont:

Type de déchets Nature des déchets

Déchets non dangereux - Déchets organiques (rebus et
sous-produits de fabrication

- Coques de féves

- poussiéres

-  Emballages, DIB, etc.

- Sacs de jutes

- Paleties en bois

Déchets dangereux Résidus de dégraisseurs et séparateurs a

hydrocarbures
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ARTICLE 5.1.8 EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent &tre &liminés dans les conditions prévues par les articles R.543-66 4 R.543-72 du
code de I'environnement.

ARTICLE 5.1.9 AGREMENT DES INSTALLATIONS ET VALORISATION DES
DECHETS D'EMBALLAGES : SANS OBJET.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1 AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre a t'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécanigues susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celie-ci.

Les prescriptions de larrété ministeriel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans Penvironnement par les
installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées & |a circutaire du
23 juiltet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2 VEHICULES ET ENGINS

Les véhicutes de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de I'établissement, et
susceplibles de censtituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur {les engins de chantier
deivent répandre aux dispositions du titre VI, livre V de la partie réglementaire du code de Penvironnement et des textes pris
pour son appilication).

ARTICLE 6.1.3 APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acousfique (sirénes, avertisseurs, haut-parteurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1 VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

6.2.1.1 Définitions

l.es zones d’émergence réglementée (ZER) sont définies comme suit

- Uintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 4 la date du présent arrété d’autorisation et de leurs
parties exterieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse...) :

- Les zones constiuctibles definies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés a la date du présent arrété
d'autorisation.

- L'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui auront été implantés aprés la date du présent arrété dans les
zones constructibles définies ci dessus et de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasses..) @
I'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des activités artisanales ou industriettes

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pressicn continus équivalent pondérés A du bruit
ambiant (mesurés lorsque Pinstallation est en fonctionnement) et les niveaux sonores correspondant au bruit résiduel
(installation a V'arréf).

6.2.1.2 Valeurs limites d’émergence

Au-dela d'une distance de 200 métres des limites-de propriétés, ies dmissions sonores dues aux activités des installations ne
doivent pas engendrer une émergence supérieurs aux valeurs admissibles fixées dans le iableau ci-dessous, dans les zones a
émergence réglementée,

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période| Emergence admissible pour la période
les zones a émergence réglementée (incluant lg  allant de 7h & 22h, sauf dimanches et allant de 22h 3 7h, ainsi que les
bruit de I'établissement) jours fériés dimanches et jours férigés’
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
égal & 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB{A) 3 dB(A)
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ARTICLE6.2.2  NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

- Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de P'établissement, du fait de son fonctionnemant, les
valeurs suivantes pour [es différentes périodes de la journée :

!65 dB(A) 55 dB(A)

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des hiens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les specifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mecaniques émises dans I'envirennement par les instaliations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DE.S RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1 INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L'ETABLISSEMENT

Linventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement (nature, éat
physique et quantité, emplacemenis) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglemeniation en vigueur est
constamment tenu a jour. Pour fes établissements relevant de Farété du 10 mai 2000, le résultat de ce recensement est

communiqué au préfet avant le ... Puis fous les trois ans.
Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services d'incendie et de secours et de Finspection des installations

classées. :

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et fes risques des substances et
préparations dangersuses présentes dans les installations, en pariiculier les fiches de données de sécurité prévues par l'arficle
R231-53 du code du travail. Les incompatibili{és entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et
I'exploitation des installations en tient compte.

ARTICLE.T.‘I.Z ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a l'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
" pouvant survenir seit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu & jour.
La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées & lentrée de ces zones et en tant que de besoin

-rappelées a intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours g'ils existent.

ARTICLE 7.1.3 INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES . SANS OBJET

- CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1 ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de 'établissement. Les régles sont portées 2 la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une informaticn approprice. '

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
. objet susceptible de gé&ner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de secours
puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement clgturé sur [a totalité de sa périphérie.

Au moins deux acceés de secours éloignés 'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux
conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de 'extérieur du site pour les moyens d'infervention.

7.2.1.1 Gardiennage et contréle des accés

Les entrées du site sont gardées et fermées en 'absence de personnel. En particulier, Fexploitant veillera a prévoir la présence
d'un gardien les week-end et les jours férigs.

Aucune personne étrangére & I'établissement ne doit pas avoir libre accas aux installations.
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrile des aceds, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes

présentes dans ['établissement.

Le responsable de I'tfablissement prend toutes dispositions pour que lii-méme ou une persenne déléguée techniguement
competente en matiére de securité puisse &tre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris durant

les péricdes de gardiennage.
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7.2.1.2 Caractéristiques minimales des voies d’accés aux engins de secours
l.es voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration: 11 m

~ hauteur libre : 3,50 m

- résistance a la charge : 13 tonnas par essieu

ARTICLE 7.2.2 BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments ef locaux sont congus et aménagés de fagon & pouveir détecter rapidement un départ d'incendie et s'opposer &
la propagation d'un incendie.

A lintéreur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et 'évacuation du personnel ainsi gue [intervention des sacours en cas de sinistre.

Les batiments.disposent de suffisamment d'issues de secours conformément & la réglementation en vigueur.

Les sols des aires ef locaux de stockage sont incombustibles.

ARTICLE7.2.3 INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques ef d’éclairage doivent &tre concues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation et
aux normes en vigueur. .

Une vérification de 'ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionne tres explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des

éventuélles mesures correctives prises.

En particutier, des dispositions doivent &tre mises en ceuvre afin d"assurer Ia protection des installations électriques contre les
surintensités. Un plan de maintenance préventive sur ces aspects est également mis en ceuvre par Fexploitant.

- 7.2.3.1 Zones i aimosphére explosible

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des
etablissements réglementés au titre de la legislation sur les installations classées et suscepfibles de présenter des risques
- d'explosion, sant applicables a I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. :

Le plan des zones a risgues d’explosion ast porté & la connaissance de l'organisme chargé de la vérification des instaliations
électriques. :

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables &t explosibles susceptibles d'engendrer des
charges é&lectrostatiques sont mises & la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE7.2.4 PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les insfallations sur lesquelles une agression par [a foudre peut &tre & l'origine d'événements susceptibles de porter gravement
aiteinte, directement ou indirectement 4 la sécurité des installations, & ia sécurité des personnes ou & la qualifé de
Fenvironnement, sont protégées contre [a foudre en application de l'arrété ministériel en vigueur / des textes réglementaires et
Nermes en vigueur.
. } _ '
7.2.4.1 Conception

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a 'origine d’événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou a la qualité de
fenvironnement, sont protégées contre les effets directs et indirects de la foudre en application de l'arrété ministériel du
15 janvier 2008.

Lexploitant dispose d'une étude préalable conforme aux circulaires précitées et aux normes frangaises NFG 17-100 et NFC 17-
102 ou & toute norme en vigueur dans un Etat membre de [a C.E. ou présentant des garanties de sécurité équivalentes, gui est
tenue 4 la disposition de l'inspecteur des installations classées. Elle ast actualisée au fur et mesure des évolutions du site ot
détaille les préconisations permettant d’assurer la protection des installations contre les effets directs et indirects de la foudre,
en fonction des différents niveaux de protection retenus.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes & fa norme francaise C 17-100 ou & toute norme en vigusur dans
un Etat membre de 'Union Européenne ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

Les prises de terre, réalisées suivant les régles de l'art, des équipemants électriques, des masses méatalliques (réservoirs,
cuves, canalisations) et des installations extérieures de proiection contre la foudre sont distinctes mais inferconnecties.
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L’exploﬁant tient & Jour eta Ia disposition de §'mspecteur des installations classees un plan des réseaux de terre (bouc!es fond
de fouille, prises de terre, interconnexions, efc.).

La valeur de résistance de terre est maintenue inférieure aux normes en vigueur.

Un ou plusieurs dispositifs de comptage approprié des coups de foudre équipent les installations de protection dés que cela est
techniquement possible. En cas d'impossibilité, des mesures compensatoires sont recherchées.

7.2.4.2 Entretien et vérification

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié au moins une fois tous ies 5 ans suivant les dispositions des
textes en vigueur.

A cet effet, I'exploitant décrit dans un ou plusieurs documents tenu{s) a la disposition de I'agent chargé des vérifications et de
l'inspection des installations classées, la procédure de vérification des dispositifs de protection contre |a foudre.

ARTICLE 7.2.5 SEISMES : SANS OBJET

ARTICLE7.2.5" AUTRES RISQUES NATURELS

L'exploitant s'assure que les stockages pouvant étre a Forigine d'une pollution en cas de crue sont placés hors d'atteinte des
plus hautes eaux de débordement de la Seine. H veillera notamment & 'absence de stockage de produits et de déchets
dangereux en dessous du niveau de la crue de référence, 4 I' implantation des appareils électriques et électroniques 50 cm au-
dessus de la crue de référence, a lNnsensibilité a 'eau des matériaux des parties de construction situées scus la cote de la crue
de référence, a la mise en ceuvre de clapets anti-retour sur fes réseaux d'eaux pluviales.

ARTICLE 7.2.7 CHAUFFERIE

Sl existe une chaufferie, celle-ci est située dans un local exclusivement réservé a cet effet, axtérieur aux batments de
- stockage ou d'exploitation ou isolé par une paroi de degré REl 120. Toute communication éventuslie entre te local et ces
batiments se fait soft par un sas équipé de deux blocs-portes pare-flamme de degré une demi-heure, munis d'un ferme-porte,
soit par une parie coupe-feu de degré EI120.

A T'extérieur de la chaufferie sont installés : .
~-une vanne sur la canalisation d’alimentation des briilleurs permettant d’arréter I'écoulement du combustible ;
~-un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d'alimentation en combustible ;
-unt dispositif sonere d'avertissement, en cas de mauva|s fonctionnement des brufeurs ou un autre systeme d’alerte
d’ eﬁ“ cacité équivalente.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.3.1 CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximite
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséqguences dommageables pour le voisinage et F'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretien...) font 'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées,

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- linterdiction de fumer sur 'ensemble du site ;

- I'nterdiction de tout brilage a Iair libre :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue & proximité du dépét ;

- [chligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements o égouts notamment) ;

- les movyens d'extinction & utiliser en cas d’incendie ;

- la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'etablissement, des services
d'incendie et de secours.

i

ARTICLE 7.3.2 VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances et préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'infervention font 'objet de vérifications péricdiques. Une tracabilité de
ces vérifications est assurée avec les mentions suivantes :

- date et nature des vérifications,

- personne ou organisme chargé de la vérification,
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“= motif de la vérification,
- résulats de la vérification et mesures correctives ou préventives éveniuelles,

il convient en particulier de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

ARTICLE 7.3.3 INTERDICTION DE FEUX

I est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait lobjet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.4 PREVENTION DES ACCUMULATIONS DE POUSSIERES

Les mesures sont prises pour éviter toute accumulation de poussiéres dans latelier ol sont mélangées les poudres et

ingrédients liquides de maniére & prévenir tout danger d'incendie et d'explosion ; en conséquence, |'atefier sera balayé a la fin

. du travail de la journée et il est procéde, aussi fréquemment qu'it est nécessaire, a Fenlévement des poussiéres qui se seront
accumulées sur les charpentes, ces poussiéres étant susceptibles de propager un incendie.

L'emploi de ['air comprimé pour le nettoyage est interdit.

Tous ces résidus sont emmagasings, en attendant leur enlévement, dans un local spécial éloigné de tout foyer, construit en
matériaux résistant au feu ; les parois sont coupe-feu de degré deux heures, la couverture légére incombustible ; la porte pare-
flamme de degré une demi-heure, doit étre normalement ferméa,

ARTICLE7.3.5 FORMATION DU PERSONNEL

Outre laptitude au poste occupe, les différents opérateurs et intervenanis sur le site, y compris le personnal intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, surla
mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment : : _
' - ioutes les informations ufiles sur les produits maniputés, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises -
en ceuvre,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
- des exercices periodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi
qu'un entrainement réguiier au maniement des moyens dintervention affectés a leur unité, : R
- un'entrainement périodigue a la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de Ia sécurité et a lintervention

sur celles-¢i, _ . .
- une sensibilisation sur le comporfemnent humain ef les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face
au danger.
ARTICLE 7.3.6 TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les instaflations ou & proximité des zones 4 risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques préseniés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou uniiés en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance & adopter.

Les travaux foni F'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignee.

7.3.6.1 « Permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant a une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et en
respectant une consigne particuliere.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent &tre établis et visés par
Fexploitant ou une personne qu'il aura nommeément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure,
le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent &tre signés par I'exploitant
et l'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Aprés ia fin des travaux et avant la reprise de 'activité, une vérification des installations doit &ire effectuée par F'exploitant ou
son représentant ou le représentant de 'éventuells entreprise extérieure,
Le permis rappelle notamment :

= les motivations ayant conduit & sa délivrance,

= la durée de validité,

e [a nature des dangers,

= le type de matériel pouvant &ire utilisé,

» les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques dincendie ef d'expiosion,

la mise en sécurité des installations,
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= les moyens de protection 3 mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte (incendie,
etc.) mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.

En particulier, un permis de feu doit étre établi pour toute activitd susceptible de constituer une source d'ignition dans les
batiments,

Certaines interventians prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de I'établissement pauvant
faire I'objet d'une procédure simplifiée.

Par ailleurs, un plan de prévention doit &tra étabii avec les entreprises extérieures intervanant sur le site.

ARTICLE 7.3.7 SUBSTANCES RADIOACTIVES : SANS OBJET

CHAPITRE 7.4 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES : SANS OBJET
CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE7.51  ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser [es vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer péricdiquement de I'étanchéité des
dispositits de rétention, préaiablement a toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent
que e justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les ogérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial tenu 3 Ia
dispaosition de I'inspection des installations classées.

L'ensembie des installations doit &tre congu, réaliseé, entretenu et exploité de facon quiil ne puisse y avecir, méme en cas
-d'accident, de-déversement direct ou indirect de matiéres dangereuses, toxiques ou polluantes pour 'environnement vers les
égouts ou le milieu naturel.

7.5.1.1 Consignes en cas d'arrét d'installation

Les consignes d'exploitation de 'ensemble des installations doivent comporter explicitement Ia liste détaillée des contréles a
effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de fagon a garantir en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Les consignes doivent prendre en compte les risques liés aux capacités mobiles.

7.5.1.2 Consignes en cas de pollution
L'exploitant doit établir une consigne définissant la conduite & tenir en cas de pollution accidentelle.

L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matigres consommables utilisés de manidre courante oy
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de neutrafisation, liquides

inhibiteurs, produits absarbants.

ARTICLE 7.5.2 ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux portent de maniére trés lisible
la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et fe symbole de danger défini dans la réglementation relative & 'étiguetage
des substances et préparations chimiques dangereuses. ;

ARTICLE 7.5.3 ATELIERS

Le sol des ateliers doit &tre étanche, incombustible «t équipé de fagon & ca que les produits répandus accidentellement et tout
écoulement (eaux de lavage ...) puissent étre drainés vers une capacité de rétention appropriée aux risques.

ARTICLE7.54 RETENTIONS

Tout stockage fixe ou mobile (cuve,. container, citerne routiére...) contenant un liquide susceptibie de créer une poifution des
galx ou des sols est associé a une capacite de rétention dont le volume ast au moins égal & la plus grande des deux valeurs
suivantes ;

- 100 % de la capacit¢ du plus grand réservair,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physique et chimique des fluides et
peut &tre contrbléa a tout moment. [l en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en

permansance.
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L'exploitant doit veiller & ce que les volumas potentiels de rétention soient disponibles en permanence. A cet offat les eaux
pluviales doivent &tre évacuées conformément au paragraphe 4.3.12.

Les produits récupérés en cas de déversement dans la cuvette de rétention ne peuvent &tre rejetés que dans des conditions
conformes au present arrété ou doivent &tre éliminés comme des déchets.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur &limination, dans des conditions ne présentant pas de risques de poilution (prévention d’un lessivage par
les eaux météorigues, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et 'environnemeant.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux
météoriques.

ARTICLE 7.5.5 RESERVOIRS

L'étanchéité du {ou des) reservoir(s) associ&(s) & la rétention doit pauvoir étre conirdlée a fout moment.

ARTICLE 7.5.6 REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des preduits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, , dans des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux
meétéoriques et dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux
météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et 'envirornement. :

ARTICLE 7.5.7 STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les mafiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des subsfances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockee et utilisée dans les ateliers au minimurh technique permettant leur fonctionnement

normal. :

ARTICLE7.5.8 TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les airfes de chargement et de déchargement de véhicules citernes scnt étanches, incombustibles et religes a des rétentions
dimensionnées selon'les régles de 'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement an sécusité des vehicules
de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement. ‘ :

Le transport des produits & lintérieur de ['établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages {arrimage des fats...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, sclides ou liquides {ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
étanches et aménageées pour la récupération des fuites éventuslies.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi leur
deébordement en cours de rempiissage.

ARTICLE 7.5.9 POSTES DE CHARGEMENT ET DE DECHARGEMENT

Les aires de chargement et de déchargement des véhicules citernes et des véhicules fransportant des capacités mobiles dont
le contenu est susceptible de présenter un risque de pollution doivent &tre &tanches et relides a des rétentions dimensionnées

selon les régles de l'art.
ARTECLE 7510 CANALISATIONS - TRANSPORT DES PRODUITS

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou susceptibles de P'étre
doivent &tre &élanches et résister a |'action physique et chimique des produits gu'elles sont susceptibles de contenir.

tes canalisations de transport de fiuides dangereux ou insalubres & 'intérieur de I'établissement doivent &tre aériennes.

Leur cheminement doit &tre consigné sur un-plan tenu a jour et elles doivent &tre repérées in situ conformément aux régles en

vigueur.

Eiles doivent étre convenablement entretenues et faire ['objet d'examens périodiques appropriés parmettant de s'assurer de leur
bon état et de leur etanchéité. Toutes les dispositions sont prises pour préserver Fintégrité des canalisations vis & vis des chocs
et contraintes mécanigues diverses.
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ARTICLE 7.5.'I1 ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’'accident suit prioritairernent fa filidre déchets la
plus appropriée.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1 DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement met en ceuvre des moyens d'intervention conformes a 'étude de danger.
L'ensemble du systéme de lutte contre 'incendie fait 'objet d’un Plan Etablissement Répertorié établi par I'exploitant.

ARTICLE 7.6.2 - ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces equipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'expioitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalites de ces contrdles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu a ia
disposition des services de la profection civile, d'incendie et de secours et de I'hspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3 PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’INTERVENTION

Des masques cu appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis & disposition de toute

personne susceptible d'intervenir en cas de sinistre.
Une réserve d'appareils respiratoires dintervention (dont des masques autonomes isolants) est disposée dans au moins deux
secteurs protégeés de ['établissement et en sens opposé selon la direction des vents. .

Ces proteciions individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions.

ARTICLE 7.8.4 RESSOURCES EN EAU ET MIOUSSE

L'exploitant dispose des moyens notamment en débit d’eau incendie pour lutter efficacement conire Fincendie, Ces moyens
doivent étre adaptés et suffisants aux risques a couviir. )
Ceux-ci sont a minima :
- unréseal de robinets d'incendie armés dans I'ensemble des atelfers ;
- unréseaude 5 hydrants (poteaux incendie) dispasés autour du batiment alimentés par fe réseau incendie de 1a ville de
. Grand-Quevilly ; . : . L :

S ‘des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis dans I'établissement
et notamment a proximité des dépéts de matiéres combustibles et des postes de chargement et de déchargement des
produits et déchets ;

- des reserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans étre inférieure a
100 litres et des pelles.

L'exploitant veillera & metire en ceuvre les dispositions suivantes :

- mettre en place une vanne de condamnation extérieure sur le circuit gaz ;

- metire en place des trappes anti-explosion dans les silos de stockage ;

- ériger des murs pare-flamme autour des nouvelles installations dédiées au stockage des féves de cacao ;

- ériger un mur en parpaing et voile béton autour du local accueiliant les groupes hydrauliques de Ia ligne de pressage,
du local chaufferie, des compresseurs, et des armoires électriques ;

- mettre en place une alarme visuelle et sonere de détection d'étincelle sur Poutil de broyage des tourteaux de cacao

- mettre en place une alarme visuelle et sonore de détection CO sur les silos tourteaux, poudre, et coques;

- mettre en place une alarme visuelle de défaut de marche de I'outil de production ;

- metire en place une alarme détection incendie sur les zones & nan-présence permanente d'un opérateur ;

- mettre en ceuvre des racks d'azote pour lnertage des silos de stockage de la poudre de cacao, des tourteaux et des
coques ;

ARTICLE 7.6.5 CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour &t
affichées dans les lieux fréquentés par fe personnel.,

Ces consignes indiquent notamment :

- [linterdiction d'apporter du feu sous une forme queiconque dans les parfies de Finstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en teuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement,
lz s&curité publigue ou le maintien en sécurité de lnstaflation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de lnstallation (électricité, réseaux de fluides),
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- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & uliliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, disoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution
vers ie milieu récepteur.

ARTICLE 7.6.6 CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extérieurs auxquels I'exploitant aura communigué un exemplaire. Le personnel est entrainé & I'application de ces
consignes.

En particulier, des consignes de gestion d'un incendie sur le pré-sécheur et les torréfacteurs devront &tre rédigées.

Les agents non affectés exclusivement aux tAches d'infervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail a tout moment en
cas d'appel.

7.6.6.1 OSystéme d'alerte inferne : sans objet
7.6.6.2 Plan d’opération interne : sans objet

ARTICLE 7.6.7 PROTECTION DES POPULATIONS : SANS OBJET

ARTICLE 7.6.8 PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

7.6.8.1 Bassin de confinement et bassin d’orage

les dispositicns sont prises pour qu'il ne puisse pas y avoir en cas d'accident (incendie...) déversement d'eaux poliuées (y
compris eaux d'extinction) dans e milieu naturel. Les réseaux susceptibles de recueilfir Fensemble des eaux polluées lors d'un
accident ou d'un incendie (y compris ies eaux d'extinction) sont raccordés & un bassin de confinement suffisamment
dimensionné et éfanche aux-preduits collectés avent rejet vers le milieu naturel. La vidange suivra les principes irmposés par le
chapitre 4.3 traitant des eaux pluviales suscepfibles d'étre polluées.

Le cas échéant, ['exploitant met en ceuvre fes dispositions nécessaires pour assurer le confinement des eaux d'extinction d'un
incendie sur toute installation. Ce confinement peut étre assuré par fa mise en rétention des locaux, par mise en place de
murets d'une hauteur appropriée sur le pourtour des batiments (production, stockage,...), par obturation des réseaux d'eau du
site, par mise en csuvre de plaques sur les regards d'saux pluviales et d'obfurateurs dans les canalisations, eic.

En particulier, Fexpioitant doit prévoir [a mise en: place d'obturateurs fixes sur l2 réseau des eaux pluviales devant permettre la
mise en rétention de I'ensemble du site et ainsi retenir et collecter ies eaux dexdinction d'incendie.



SOCIETE Cargill Cacac et _ - o " . . . . a
Chocolat France SAS TITRE 8 — Cenditions padzguireres applicables & certaines installations de | ‘établissement  Page 35 sur 4235

TITRE 8 - .CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
o INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 EPANDAGE : SANS OBJET
CHAPITRE 8.2 PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE : SANS OBJET
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TITRE 9- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1 PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTQO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les emissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Penvironnement, Pexploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilitt un programme de surveilance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur 'environnement.
|'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de Finspection des installations classées les modalités de mesures et
de mise en ceuvre de scn programme de surveiflance, y compris les modalités de transmission & linspection des instaliations
classées.

Les articles suivants définissent e contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
frequence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'environnement, ainsi que de fréquence de
fransmission des données d'aute surveillance.

ARTICLE 9.1.2 MESURES COMPARATIVES : SANS OBJET

CHAPITRE 2.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.21 AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES
Les mesures sont effec_;tuées selon les normes en vigueur dans des conditions représentatives du fonctionnement de I'instaliation.

9.2.1.1 Auto surveillance des rejets atmosphérigues
~ 8.2.1.1.1  Auto surveillance par la mesure des émissions canalisées ou diffuses

La surveillance des émissions de lensemble des COV, a P'exclusion du méthane, est réalisée sur I'ensemble de linstallation
{émissions canalisées et diffuses) par la mise en ceuvre de prélévements instantanés réalisés & fréquence semestrielle en
marche continue et stable de linstallation. Si aucune anomalie n'est constaiée sur une péricde d'au moins 2 années, cette
iréquence de mesure pourra étre réexaminée. Dans ce cadre, |a fréquence de mesure des COV du site pourra &tre annuelle.

Les résultats de ces analyses doivent permettre de guanfifier les émissions annuelles de COV dans les rejets diffus et canalisés.
Aussi, un hilan annuel des émissions sera transmis 4 linspection des installations classées, accompagnés de commentaires sur
les causes des dépassements constatés ainsi que sur les actions correctives mises en czuvre ou envisagées.

De plus, la conformité aux valeurs limites d'émissions en NOx, méthane et CO prévues a I'articie 3.2.4.1 duit &tre vérifide une fois
par an, en marche continue et stable.

Les mesures sont synthétisées dans ce tableau et portent sur les rejets suivants :
[ 4
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Conduits Paramétres Fréquence Enregistrement {oui ou non)
. o L debit annuelle
Rejet n® 1 (cheminée process O annuelic

& 'exutoire final, en aval des
points de raccordement des 3
carmeatx)

COV non méthanique

Semestrielle pendant 2 ans,
puis annuelle si aucune
anomalie n'est constatée,

Rejet n°1Bis (sortie du
dispositif éléctrofiltre +
oxydateur thermique)

debit

annuelle

02

annuelle

COV non méthanique

Semestrielle pendant 2 ans,
puis annuelle si aucung
anomalie n'est constatée,

Rendement de l'installation de
traitemeant.

Semestrielle pendant 2 ans,
puis annuelle si aucune
anomalie n'est constatée.

cO
NOx annuelle
féthane
Rejet n*1 Poussiéres annuelle
Rejets n°2 et 3 des COV non méthanique Semestrielle pendant 2 ans,
(présécheurs). puis annuelle si aucune

anomalie n’'est constatée.

Rejets n°12 a 24 (extracteurs
des ateliers «chocolaterie », «
. presse » ,« torréfaction »,
« désodorisafion », « salle
refonte »)

COV non méthanique

Semestrielle pendant 2 ans
sur chacun des extracteurs,

puis annuelle sur 1 exracteur

de chaque atelier si :
- aucune anomalie n'est,
constatée, et si,

- les rejets issus des
différents extracteurs d’'un
méme atelier sont
sensiblement comparables .

Rejats n°5 a 11 (cyclofiltres)

Poussieres

annuelie

oui

Rejets n°4

NOx

Tous les 3 ans

9.2.1.1.2  Auto surveillance des émissions par bilan : sans objet.

8.2.1.2 Mesure de I'impact des rejets atmosphériques sur Penvironnement : sans objet.

9.2.1.3 Mesures comparatives : sans objet

ARTICLE 9.2.2 RELEVE DES PRELEVEMENTS P’EAU : SANS OBJET.

ARTICLE 9.2,3 AUTO SURVEILANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Les m_c;zsures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de l'instailation.
9.2.3.1 Fréquences, et modalités de 'auto surveillance de la qualité des rejets

Les dispositions minimum suivantes sont mises en cesuvre :
g2311 Eaux résiduaires aprés épuration interne :

A [gval des installations de prétraitement et traitement des eaux industrielles, sera installé un appareil de prélévement
automatique agservi au débit ; ainsi sera constitue sur une période de 24 heures, un &chantiflon moyen représentatif de l'effluent

rejeta.
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Paramétres Périodicité de la mesure
debit
PH En coniinu
Temperature
MEST Hebdomadaire sur I'échantillon moyen
défini ci-dessus.
IDBOS
DCO
[Azote giobal Mensuelle suri e?anh!lon moyen défini ci-
255LS.
Phosphore
Graisses

9.2.3.2 Mesures comparatives :

Au moins une fois par an, des mesures comparatives devront étre effectuées par un organisme agréé par le ministére chargé de
Fenvironnement ou choisi en accord avec linspection des installations classées.

L'exploitant de I'établissement assurera, a 'organisme refenu, le libre accés aux émissaires concernés, sous réserve du sirict
respect des régles de sécurité en vigueur dans I'établissement, et ui apportera toute aide nécessaire & |a réalisation des

préiévements ou analyses.

Cependant, les contrdles inopinés exécutés 4 la demande de Finspection des mstallatlcns classées pourront se substituer aux
mesures comparatives.

Les résultats des mesures, ainsi que des commentaires éventuels, devront étre envoyés & linspection des installations classéas
dans un délai maximum d’'un mois aprés la réalisation des prélévements.

'ARTICLE 9.2.4  SURVEILLANCE DES EFFETS SUR LES MILIEUX AQUATIQUES : SANS OBJET
ARTICLE 9.2.5° AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS : SANS OBJET
ARTICLE 9.2.6 AUTO SURVEILLANCE DE L’EPANDAGE : SANS OBJET

ARTICLE 2.2.7 AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

9.2.7.1 Mesures périodiques _
Une mesure de la situation acoustique sera effectuée avant le 31/10/2010 puis tous les 3 ans, par un organisme ou une persenne

qualifié dont le-choix sera communiqué préalablement a l'inspection des installations classees Ce conirdle sera effectué par
référence au plan annexé au présent amété, indépendamment des contréles ultérieurs gue |’ qnspecteur des installations classées

pourra demander.

CHAPITRE 9.3  SUWI, !NTERPRETATEON ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1 ACTIONS CORRECTIVES

U'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son programme d'awuio
surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour 'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires
relaiives aux émissions de ses installations cu de leurs effets sur Penvironnement.
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ARTICLE 9.3.2 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de l'article R512-69 du code de I'environnement, Fexploitant etablit avant la fin de chaque mois
calendaire un rapport de syntheése relatif aux résultats des mesures et analyses impaosées au chapitre 9.2 du mois précédent.

Ce rapport, traite au minimum de linterprétation des résultats de la période considérée {en pariiculier cause et ampleur des
écarts), des modifications eventuelles du programme d'auto surveillance et des actions correctives mises en ceuvre QU prévues
(sur Poutil de production, de traitement des effiuents, la maintenance...} ainsi que de leur efficacits.

Il est tenu a la disposition permanente de Iinspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

Il est adressé & 'inspection des installations classées :

- Semestriellement pendant au moins 2 années, puis annuellement si aucuna anomalie n’est constatée pour ce qui
concerne la surveillance des rejets en COV ;

- Semestriellement pendant au moins 2 années, puis annuellement si aucune anomalie nest constatée pour le
suivi du rendement de l'installation de traitement des COV ;

-~ annuellement pour ce qui concerne [a surveillance des paramétres CO, NOx, méthane et poussiéres ;

- “annuellement pour ce qui concerne le bilan annuel des émissions totales de COV du site ;

- mensuellement pour ce qui concerne les paramétres visés au point 9.2.3.1 soumis a autosurveillance dans les
eaux résiduaires aprés epuration interne.

ARTICLE 9.3.3‘ TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS : SANS
OBJET

ARTICLE 9.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE DE
L’EPANDAGE : SANS OBJET ‘

ARTICLE 9.3.5 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de I'article 9.2. sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception
avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration. )

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 9.4.1 BILANS ET RAPPORTS ANNUELS : SANS OBJET

ARTICLE 9.4.2 BILAN ANNUEL DES EPANDAGES : SANS OBJET

ARTICLE 9.4.3 BILAN QUADRIENNAL (ENSEMBILE DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS :
EAUX SUPERFICIELLES-EAUX SOUTERRAINES-SOLS) : SANS OBJET

ARTICLE9.4.4  BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET
ACCIDENTELS )

Uexploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu & Farticle R 512-45 du code I'environnement. Le bilan
est & fournir au 31/12/2017.

Le bilan de fonctionnement qui porte sur fensemble des installations du site, en prenant comme référence Fétude d’impact,
contient notamment :
- une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés a l'aricle L 511-1 du code de
Fenvironnement ;
- une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de cas moyens par
rapport aux meilleures techniques disponibles :
- les investissements en matidre de prévention et de réduction des pollutions au couwrs de la période décennale
passée ; :
- Tévolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passee ;
- les conditions actuelles de vaforisation et d'élimination des déchets :
- unrésumé des accidents et incidents au cours de la péricde décennale passeée qui onf pu porter afteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du code de 'environnement :
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- une analyse des meilleurs techniques disponibles par référence aux BREF (Best REFerences) par rapport 3 la -
situation des installations de I'établissement _

- des propositions de d'amélicration de la protection de l'environnement par mise en oeuvre de technigues
répendant aux meilleurs techniques disponibles par une analyse technico-économique. Un échéancier de mise
en oeuvre permetira de conclure sur ce point le cas échéant.

- les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie (ceite disposition ne concerne pas les installations qui ont
rempli cette condition dans leur demande d'autorisation) ;

- les mebures envisagées en cas d'arrét définitif de I'exploitation (cette disposition ne concerne pas les installations
qui ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation).
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TITRE 10 ECHEANCES

Mise en ceuvre de dispositions visant a8 réduire les émissions odorantes
générées par les émissions diffuses de COV de 'usine,

rans un délai maximal

de 6 mois 4 compter de

la notification du présent
arrété,

3.1.3

Mise en ceuvre des dispositions visant a la réduction des odeurs suscitées par
les émissions diffuses du site.

Dans un délai maximal
de 9 mois a compter de
la notification du présent
arrété.

Communication & Iinspection des instailations classées des mesures prises
visant & réduire les émissions odarantes générées par les émissions diffuses du

site,

Dans un délai maximal

de 6 mois & compier de

la notification du présent
arréié.

Realisation d'une campagne de mesures olfactives suite a la mise en ceuvre des
dispositions visant 4 |a réduction des odeurs suscitées par les émissions diffuses

du-site.

Dans un délai maximal
de 12 mois a compter de
la netification du présent

arréta.

Réalisation d’'une campagne de mesure de |a gialité odorante en vue d' évaluer
Vimpact de la réduction des COV issus des emrssmns canalzsees sur les
nuisances olfactives,

Dans ies 2 mois suivant
la mise en ceuvre de
foxydateur thermigue.,

3.2.5.1

Mise en ceuvre d'un électrofifre et d'un oxydateur thermique permettant 'e
traitement des rejets en COV issus des torréfacteurs at du mixeur.

Au plus tard au
31/10/2010.

7.6.4

Mise en place une vanne de condamnation extérieura sur le circuit gaz ;

A compter de la
notification du présent
arréte.

7.6.4

Mise en place des trappes anti-explosion dans les silos de stockage de la poudre
de cacao, des tourteaux et des coques ;

A compter de |a
notification du présent
arréte.

7.6.4

Eriger des murs pare-flamme autour des nouvelles installations dédiées au
stockage des féves de cacao; .

Acompterde la
hotification du present
arréé,

7.6.4

Eriger un mur en parpaing et voile béton autour du local accueillant les groupes
hydrauligues de la ligne de prassage, du local chaufferie, des compresseurs, et
des armeires électriques ;

A compter de la
notification du présent
arrété.

7.6.4

Mise en place une alarme visuelle et sonore de détection d'&tincelle sur Moufil de
broyage des tourteaux de cacao :

A compter de la
notification du présent
arrété,

7.6.4

Mise en piace une alarme visuelle et sonore de détection CO sur les silcs
tourteaux, poudre, et coques;

A compter de la
notification du présent
arrété.

7.6.4

Mise en place une alarme visuelle de défaut de marche de I'outil de production :

A compter de la
notification du présent
arrété,

7.6.4

Mise en place une alarme détection incendie sur jes zones & non-présencd
permanente d’un cpérateur ;

A compter de la
notification du présent
arréte.
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7.6.4 Mise en cauvre des racks d’azote pour Finertage des silos de stockage de la A éo'h'z';-jtér dé fa
poudre de cacao, des tourteaux et des coques ; notfficaticn du présent| -

arréte.

7 6.6 Redaction de procédures de gestion d'un incendie sur le pré-séacheur et les Acompter de fa
torréfacteurs. notification du présent

arréte.

76.8.1 Mise en piace d'obiuraieurs fixes sur le réseau des eaux pluviales devani A compter de la
permetire la mise en retention de ensemble du site et ainsi retenir et collecten notification du présent
ies eaux d'extinction d'incendie. arréts,

S2.1.1.1 Mise en place d'un programme d'autosurveillance des rejets atmosphérigues Surveillance
selon fes modalités de l'article concerné. (semestrielle, dans un premier temps | semeastrielle (cas des
pour les COV et rendement) COV et du rendement

du RTO), ou annuelie
selon les paramefres &
analyser.

Q2111 Réalisation et transmission a l'inspection des installations classées d'un bilan Anhuellement.
annuel des émissions totafes de COV émanant de J’etabhssement (bilan effectué

- |sur la base de prélévements instantanés périodiques).

9_2,'3,1_1_ Mise en piace d'un programme d'autosurveillance des rejets aqueux seldn les Surveillance continue,

modalités de l'article concerné. hebdomadaire ou
mensuelle selon les
paramétres a analyser.

0232 Réalisation d'une mesure comparative par un |aboratoire agréé sur les rejets| Annuellement.
d'eaux reésiduaires (fes conirbles inopinés demandés par linspection des
installations classees pourront se substituer 4 cetie mesure comparative)

G271 Réailisation d'une campagne de mesures des émissions sonores del Au 31/10/2010, puis
I'établissement. tous les 3 ans.

9.4.4 Remise du bilan décennal de fonclionnement Au 31122017




